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. Art. 3. Liarticle 9, alinéa 4, du méme arrété, modifié par l'arrété
royal du 2 septembre 1991, est complété conmme suit. :

« et ce, pour autant que ces données ne puissent étre obtenues par
le Fonds des maladies professionnelles au Registre national confor-
mément & l'article 2bis »,

Art. 4. L'article 11 du méme arrété est complété par les
alinéas suivants ;

« L'envoi des pidces et la notification des décisions a I'intéressé se
font a la résidence principale de celui-ci au sens de larticle 3,
alinéa ler, 59, de la Joi du 8 aofit 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques.’ .

Il peut toutefois &tre dérogé A cette obligation sur demande écrite
de Vintéressé adressée au Fonds des maladies professionnelles. ».-

. Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du troi-
‘siéme mois qui suit celui au cours duquel il aura éié publié¢ au Moni-
«teur be]ge. ’ . )

i Art. 6, Notre Ministre des Affaires sociales est chai"gé de Vexécu-
tion du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 10.décembre 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

F. 93 — 107 [C — 22458]

17 DECEMBRE 1992, — Arrété royal réglant l'atilisation des infor-
mations du Registre national des personnes physiques dans le
cadre de I'nssurance obligatoire contre la maladie et U'invalidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment les
articles 5Ster a Squinguies, insérés par 1a loi du 4 avril 1991 et modi-
fiés par la loi du 20 juillet 1991, 21, modifié par les lois des 24 décem-
bre 1963, 27 juin 1969, ler acfit 1985 et 29 décembre 1990 et par
Parrété royal du 20 juillet 1971, 22, modifié par les lois des § juil-
let 1964, 27 juin 1969, 9 juin 1970 et 4 avril 1991, Farrété royal no 74
du 10 novembre 1987 et Parrété royal du 20 juillet 1971, 25, § §ler, 2
et 3, modifié par les lois des 8 avril 1965, 7 juillet 1966, 27 juin 1969,
26 mars 1970, 8 aotit 1980, ler aofit 1985, 24 aolxt 1988 et 22 décem-
bre 1989, les arrétés royaux no 22 du 23 mars 1882 et no 408 du
18 avril 1986 et I'arrété royal du 20 juillet 1971, 33, § 5, alinéa 3,
modifié par 1a loi du ler aoQt 1985, 37¢er inséré par Parrété royal
no 408 du 18 avril 1988, 45, modifié pay les lois des 20 juillet 1971 et
16 juillet 1974, Parrété royal ne 38 du 27 juillet 1967 et I'arrété royal
du 20 juillet 1971, 50, modifié par les lois des 24 décembre 1963,
27 juin 1869, 5 juillet 1971, Ler aoGt 1985, et 2% décembre 1989 et par
les arrétés royaux ne 283 du 31 mars 1984 et ne 422 du 23 juillet 1986,
62 modifié par la loi di1 29 décembre 1990, 76ter inséré par laloi du
30 décembre 1988, 76quater; inséré par la loi du 30 décembre 1988, et
101, modifié par I'arrété royal ne 408 du 18 avril 1086;

Vu larrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi du
9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et I'invalidité, notamment les articles 166,
modifié par les arrétés royaux des ler décembre 1982, 8 mars 1983,
14 mai 1984, 29 décembre 1984, 13 juillet 1989 et 2§ octobre 1990, 169,
modifié par les arrétés royaux des 31 mars et 16 septembre 1892,
181, alinéa 2, 189, 204ter, § ler, 3, inséré par l'arrété royal du
28 avril 1969, 214, § ler, 30, ¢, 5 et 6, modifi¢ par Parrété royal du
3 novembre 1087, 216, § ler, 30, 221, § ler, modifié¢ par les arrétés
royaux des 3 septembre 1971 et 26 avril 1989, 229, § 3, modifié par les
arrétés royaux des 23 mars 1982, 4 ‘aotit 1966, 15 octobre 1987 et
22 mars 1988, 229bis, inséré par I'arrété royal du 30 juillet 1986 et
238, § 3, modifié par arrété royal du 17 juillet 1974; -
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Art. 3. Artikel 9, vierde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 september 1991, wordt aangevuld alsvolgt : -
'« en dit voor zover het Fonds voor de beroepsziekten deze gege-
vens niet bekomen kan bij het Rijksregister, overeenkomstig
artikel 2bis ». " .

Art. 4. Artikel 11 van hetzelfde besluit wordt met volgende leden
aangevuld :

« Het toezenden van stukken en het betekenen van beslissingen
aan de betrokkene gebeuren op zijn hoofdverblijfplaats in de zin
van artikel 3, eerste lid, 59, van de, wet van 8 augustus 1983 tot rege-
ling van een Rijksregister van de natuurlijke personen. .

Van deze verplichting kan evenwel afgeweken worden op schrifte-

| 1ijk verzoek van de betrokkene gericht aan het Fonds voor de
beroepsziekten. ».

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de derde
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt.

Art. 8. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvce-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 december 1992.

BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

N. 93 — 107 [C — 22458]

17 DECEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot regeling van het
gebruik van de informatiegegevens van het Rijksregister van de
natuurlijke personen, in het kader van de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikelen 5ter tot -5guinguies, ingevoegd bij de
wet van 4 april 1991 en gewijzigd bij de wet van 20 juli 1991, 21,
gewijzigd bij de wetten van 24 december 1963, 27 juni 1969, 1 augus-
tus 1985 en 29 december 1990, en bij het koninklijk besluit van
20 juli 1971, 22, gewijzigd bij de wetten van 8 juli 1964, 27 juni 1969,
9 juni 1970 en 4 april 1991, het koninklijk besluit nr. 74 van
10 november 1967 en het koninklijk besluit van 20 juli 1971, 25 §§ 1,2
en 3, gewijzigd bij de wetten van 8 april 1965, 7 juli 1966,
27 juni 1969, 26 maart 1970, 8 augustus-1980, 1 augustus 1985,
24 augustus 1988 en 22 december 1989, de koninklijke besluiten
nr. 22 van 23 maart 1982 en nr. 408 van 18 april 1986 en het konink-
1ijk besluit van 20 juli 1971, 33, § 5, derde lid, gewijzigd bij de wetvan
1 augustus 1985, 37¢er, ingevoegd bij het koninklijk besluit nr. 408
van 18 april 1986, 45, gewijzigd bij de wetten van 20 juli 1971 en
16 juli 1974, het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 en het
koninklijk besluit van 20 juli-1971, 50, gewijzigd bij de wetten van
94 december 1963, 27 juni 1969, 5 juli 1871, 1 augustus 1985 en
22 december 1989 en de koninklijke besluiten nr. 283 van
31 maart 1984 en nr. 422 van 23 juli 1986, 62, gewijzigd bij de wet van
29 december 1990, 76ter, ingevoegd hij de wet van 30 decentber 1988,
76quater, ingevoegd bij de wet van 30 december 1988, en 101, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit nr, 408 van 18 april 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uitvoering
wvan de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte zieckte-- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikelen 166, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 1 december 1982, 8 maart 1983, 14 mei 1984, 29 decem-
ber 1984, 13 juli 1989 en 29 oktober 1990, 169, gewijzigd bij de

{ lkoninklijk besluiten van 31 maart en 16 september 1992, 181, tweede

Iid, 189, 204¢ter, § 1, 3, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
26 april 1989, 214, § 1, %9, ¢), 5 en 6, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 3 november 1987, 216, § 1, 3°, 221, § 1, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 3 september 1971 en 26 april. 1089, 229, § 3
gewijzigd bij de koninklijke besluiten. van 23 maart 1982, 4 augus-
fus 1988, 15 oktober 1987 en 22 maart 1988, 229 bis, ingevoegd bij het

1 koninklijk besluit van 30 juli 1986 en 238, § 3, gewijzigd bij het

' koninklijk besluit van 17 juli 1974;
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Vu Yarrété royal du 10 janvier 1969 déterminant les sanctions
administratives applicables aux bénéficiaires du régime d'assurance
obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment V’article 2, 8¢;

Vu Yarrété royal du 28 juin 1969 étendant le champ d’application
de l'assurance soins de santé obligatoire aux personnes non encore
protégées, notamment l'article 3, § ler, modifié par les arrétés
royaux des 4 avril 1985 et 14 aofit 1989; ‘

Vu Varrété royal du 20 juillet 1970 étendant le champ d'application
de l'assurance soins de santé obligatoire aux handicapés, notam-

ment Yarticle ler, alinéa ler, 1o, modifié par les arrétés royaux des

4 aoiit 1986 et 28 juin 1989; -

Vu larrété royal du 20 juillet 1971 instituant un régime d’assu-
rance contre lincapacité de trayail en faveur des travailleurs indé-
pendants, notamment ]'artinle.ﬁs, alinéas ler et 2;

A

Vu Tarrété royal du ler avril 1981 fixant le montant annuel des
revenus visés a larticle 25, §§ ler, 2 et 3 et portant exéeution de
Iarticle 33, § 5, alinéa 3, de la loi du 9 aoQt 1863 instituant et organi-
sant un régime dassurance obligatoire contre la maladie et l'invali-
dité, notamment Particle 5, § ler, alinéa 2;

Vu I'arrété royal du 4 juin 1987 fixant les modalités de tenue d'un
registre de prestations par les kinésithérapeutes et les praticiens de
Part infirmier et détérminant lés amendes administratives applica-
bles en cas d'infraction & ces dispositions, notamment l'article ler,
alinéa ler, a et b, modifié par l'arrété royal du 3 aotit 1987;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
itarticle 15, alinéa 3; ]

Vu l'urgence; , ] :

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par laloi du 4 juillet 108%; .

Vu l'urgence; )

Considérant qu'il convient d'apporter sans tarder les modifica-
tions requises & la réglementation applicable en matiére d’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité dans le souci, d'une
partt, de compléter les mesures prévues par les articles Ster & bquin-
quies de la loi du 9 aolit 1863 précitée, et, d'autre part, d’exonérer les
assurés sociaux de certaines obligations, en utilisant les potentia-
lités offertes par le réseau articulé autour de laBanque-Carrefour de
la-sécurité sociale; .

Considérant que les administrations concernées doivent pouvoir
disposer du délai nécessaire A la mise en place des mesures d'orga-
nisation adéquates; i

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE ler. — Travailleurs salariés et assimilés

Article ler. A Yarticle 166 de I'arrété royal du 4 novembre 1863
portant exécution de 1a loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un
régime d'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité,
modifié par les arrétés royaux des ler décembre 1982, 8 mars 1983,
14 mai 1984, 29 décembre 1984, 13 juillet 1989 et 29 octobre 1990, sant
apportées les modifications suivantes :

10 le § 2, alinéa premier, est remplacé par l'alinéa suivant :

« § 2. Les personnes & charge d’un titulaire ou d'un travailleur, au
sens de Particle 165, § ler, doivent faire partie de son ménage; elles
ne remplissent cette condition que lorsqu'elles ont la méme rési-

dence principale au sens de I'article 3, alinéa ler, 59, de la loi du

8 aoit 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, que le titulaire. ».

Gelet op het koninklijk besluit van 10 januari 1969 tot vaststelling
van de administratieve sancties die toepasselijk zijn op de rechtheb-
benden van de regeling voor verplichte zi¢kte- en invaliditeitsverze-
kering, inzonderheid op artikel 2, 8°;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 1969 tot verruiming van
de werkingssfeer van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging tot de nog niet beschermde personen, inzonderheid op
artikel 3,§ 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 april 1985
en 14 augustus 1989;

_ Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1970 {6t verruiming van
de werkingssfeer van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging tot de minder-validen, inzonderheid op artikel 1, eerste
1id, 1o, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 augustus 1986 en
28 juni 1989; * . : -

Gelet op het koninklijk besluit van, 20 juli 1971 houdende instel-

| ling van een verzekering tegen arbeidsongeschiktheid ten voordele
van de zelfstandigen, inzonderheid op artikel 65, eerste en tweede

Gelet op het koninklijk besluit van 1 april 1981 ter bepaling van
het jaarbedrag van de inkomsten welke bedoeld zijn in artikel 25,

- §§ 1, 2 en 3, en tot uitvoering van attikel 33, § 5, derde lid van de wet

van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling
voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid op
artikel 5,§ 1, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juni 1987 tot vaststelling van
de regelen inzake het hijhouden van een verstrekkingenregister
door de kinesitherapeuten en de verpleegkundigen en tot bepaling
van de administratieve geldboetes in geval van inbreuk op deze
voorschriften, inzonderheid op artikel 1, eerste lid, a en b, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 3 augustus 1987

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15, derde lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; -

Overwegende dat de nodige wijzigingen onverwijld moeten
aangebracht worden aan de toepasselijke reglementering inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering teneinde, enerzijds, de
bij de artikelen 5ier tot Squinguies van de voornoemde wet van

' 9 augustus 1963 voorziene maatregelen aan te vullen, en anderzijds,

de sociaal verzekerden vrij te stellen van sommige verplichtingen,
door de mogelijkheden te benutten die door het netwerk rond de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid worden geboden;

Overwegende dat de betrokiten adminisiraties over de nodige
termijn moeten kunnen beschikken om de passende organisatie-
maatregelen uit te werken;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het

| advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1, — Werknemers en gelijkgestelden

Artikel 1. In het artikel 166 van het konminklijk bvesluit van
4 november 1963 tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en

[ invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij de koninklijke hesluiten van

1 december 1982, 8 maart 1983, 14 mei 1884, 29 december 1984,
13 juli 1989 en 29 oktober 1990, worden de volgende wijziginge
aangebracht : '

10 § 2, eerste lid, wordt vervangen door het volgende lid :

«§ 2. De personen ten laste, in de zin van artikel 165, § 1, van een
gerechtigde of van een werknemer, moeten deel uitmaken van zijn
gezin; zii voldoen enkel aan deze voorwaarde wanneer zij dezelfde
hoofdverblijfplaats in de zin van artikel 3, eerste lid, 5°, van de wet
van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen, hebben als de gerechtigde. ».
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20 Un § 3 est inséré, rédigé comme suit :
« § 3, La preuve de la résidence principale doit, dans les cas prévus

ar le § 2, étre apportée conformément aux dispositions de

p
I'article 229, § 3. ».

Art. 2. Dans P'article 169 du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 31 mars et 16 septemhre 1992, l'alinéa 7 est remplacé par
la dispositiont suivante :

« Tant pour linscription que pour les modifications ultérieures
dang la composition du ménage, 1e titulaire est tenu de fournir les

preuves permettant de justifier que les personnes a charge remplis- .

sent les conditions prévues aux articles 165 et 166, Toutefais, eh cas
de modifications dans la composition du ménage le titulaire est
dispensé de fournir l'attestation de la commune. »

Axt. 3. L'article 181, alinéa 2, du méme arrété, est remplacé par
Yalinéa suivant : '

« Lenvoi des « demandes de mutation » est accompagné d'un
bordereau reprenant. les nom, prénom, résidence principale et

. numéro national du titulaire. ».

Art. 4. Darticle 189 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : . ’ :

« ‘Article 189. Les dispositions relatives aux rutations indivi-
duelles sont également applicables aux bénéficiaires d'une pension
ou d'une rente d'une législation étrangére, aux saisonniers et fronta-
liers ayant leur résidence principale en Belgique et occupés &
Yétranger et qui ouvrent droit aux prestations de santé en vertu des
dispolsitions d'une ‘convention ou d'un réglement de sécurité
sociale. ». .

Art. 5. L'axticle 204¢er, § ler, 3, du méme arrété, inséré par Yarrété
royal du 26 avril 1989, est remplacé par 1a disposition suivante :

« 3, les personnes visées ci-dessus, qui ont leur résidence princi-
pale en Belgique et qui, dans les six mois qui précédent leur affilia-
tion ou inscription, ne tombent pas sous I'application d'un statut
d'un organisme de droit international ou européen, établi en
Bel%que, prévoyant une intervention dans le coiit des soins de
sante. », .

Art. 6. L'article 214, § ler, 30, ¢), 5 et 6, du méme arrété, insérés par
Yarrété royal du 3 novembre 1987, sont remplacés par les disposi-
tions suivantes :

« 5. d"un travailleur ayant sa résidence principalé en Belgique, qui |

est assujetti a la législation d'un pays avec lequel la Belgique a

‘conclu un accord bilatéral ou multilatéral de séeurité sociale ou

applicable le Réglement (C.EE.) n° 1408/71 du
14 juin 1971 relatif & I'application des régimes de sécurité sociale
aux iravailleurs salariés, aux travailleurs non salariés ainsi qu'aux
mentgares de leur famille qui se déplacent & I'intérieur de la Commu-
nauté; ’

8. d'un travailleur ayant sa résidence principale en Belgique qui,
en vertu d'un statut qui lui est applicable, d'un .organisme de droit
européen ou international établi en Belgique, bénéficie d'interven-
tions pour les soins de santé. ».

auquel est

Art. 7. L'article 218, § ler, 3¢, du méme arrété est remplacé par la
disposition suivante : . ‘
« 3 Le titulaire, -travailleur saisonnier, & condition qu’il soit
occupé en Belgique, qu'il y ait sa résidence principale et quil soit
privé des allocations de chémage. .
L'assurance continuée est admise pour une durée qui ne peut étre
inférieure & un mois et qui ne peut dépasser neuf mois; ». )

Art. 8. A larticle 221, § ler, du méme arrété sont apportées les
madifications suivantes : )

1. le 1o, modifié par larrété royal du 3 septembre 1971, est
remplacé par la disposition suivante :

« 10 pour lui-méme et pour les personnes & sa charge qui y séjour-
nent avec lui, au titulaire qui se trouve en période d'incapacité de
travail et a été autorisé préalablement par le médecin-conseil a
séjourner temporairement & 'étranger tout en gardant sa résidence
principale en Belgique. ‘ e

L'autorisation du médecin-conseil ne peut porter que sur une
période se terminant au plus tard au début des délais qui lui sont
fixés & larticle 55, § ler, 10 et 20, pour I'établissement des rapports
qui y sont visés;e

20 Een § 3 wordt ingevoegd, luidend als volgt : .

« § 3. Het bewijs van de hoofdverblijfplaats dient, in de gevallen
voorzien door § 2, te worden geleverd overeenkomstig de bepalingen
van artikel 229, § 3. ».

Art, 2. In artikel 168 van hetzelfde besluit, gewijzigd door de
koninklijke besluiten van 31 maart en 16 september 1992, wordt het
zevende lid vervangen door de volgende bepaling :

« Zowel voor de inschrijving als voor de latere wijzigingen in de
samenstelling van het gezin is de gerechtigde verplicht de bewijzen
te leveren op grond waarvan kan worden verantwoard dat de
personen ten laste voldoen aan de in de artikelen 165.en 166
gestelde voorwaarden. Ingeval van wijzigingen in de samenstelling
van het gezin is de gerechtigde wel vrijgesteld van het voorleggen
van het attest uitgaande van de gemeente. »

Art. 3. Artikel 181, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt

" vervangen door het velgende lid :

« Bij de verzending van de « aanvragen om mutatie » wordt een
berderel gevoegd waarop naam, yoornaam, hoofdverblijfplaats en
nationaal nummer van de gerechtigde voorkomen, ».

Art. 4. Artikel 189 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de

| volgende bepaling :

« Artikel 189. De bepalingen betreffende de individuele mutaties
zijn eveneens van toepassing op de rechthebbenden op een
pensioen of een rente krachiens een buitenlandse wetgeving, op de
seizoenarbeiders en de grensarbeiders die hun hoofdverblijfplaats
in Belgié hebben en in ket buitenland arbeiden en die krachtens het
bepaalde in een verdrag of verordening inzake sociale zekerheid
recht hebben op geneeskundige versirekkingen. ».

Art, 5. Artikel 204fer, § 1, 3, van hetzelfde besiuit, ingevoegd door
het koninklijk besluit van 26 april 1989, wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« 3. de hierboven bedoelde personen die in Belgié hun hoofdver-
blijfplaats hebben en die, in de zes maanden voorafgaand aan hun
aansluiting of inschrijving, niet onder de toepassing vallen van een
statutt van een instelling van internationaal of Europees recht,
gevestigd in Belgié, dat een tussenkomst voorziet in de kosten van
gezondheidszorgen. ».

Art. 6. Artikel 214, § 1, 3°, ¢}, 5 en 6, van hetzelfde besluit, inge-
voegd door het koninklijk besluit van 3 november 1987, worden
vervangen door de volgende bepalingen :

« 5. van een werknemer die in Belgié zijn hoofdverblijfplaats heeft
en die ressorteert onder de wettelijke regeling van een land
waarmee Belgi¢ een bilateraal of multilateraal verdrag inzake
sociale zekerheid heeft gesloten of die onder het toepassingsgebied
valt van de Verordening (E.E.G.) nr. 1408/71 van 14 juni 1971 betref-
fende de toepassing van de sociale zekerheidsregelingen op werkne-
mers en zelfstandigen, alsmede op hun gezinsleden, die zich binnen
de Gemeenschap verplaatsen;

8. van een werknemer die in Belgit zijn hoofdverblijfplaats heeft
en die krachtens een op hem toepasselijk statuut van een in Belgié
gevestigde instelling van Europees of internationaal recht, tussen-

| komsten voor de genesskundige verzorging geniet; ».

Art. 7. Artikel 218, § 1, 3¢, van hetzelfde besluit wordt vervangen
door de volgende bepaling: © ‘
« 3o de gerechtigde, seizoenarbeider, mits hij in Belgié tewerkge-
steld is, er zijn hoofdverblijfplaats heeft en hem werkloosheidsuit-
keringen zijn ontzegd. )
De voortgezette verzekering wordt toegestaan. voor een duur

| welke niet korter mag zijn dan één maand en niet langer dan negen

maanden; ».

Art. 8. In artikel 221, § 1, van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht: .

. 1. de 1o, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 3 september 1971,
wordt vervangen door de volgende bepaling: - '

« 10 voor hem persoonlijk én voor de personen te zijnen laste die
er met hem verblijven, aan de gerechtigde die in een tijdvak van
arbeidsongeschiktheid- is en van de adviserend geneesheer vooraf
toestemming heeft gekregen om tijdelijk in het buitenland te
verblijven hoewel hij zijn hoofdverblijfplaats in Belgié behoudt.

De toestemming van de adviserend geneesheer mag slechts
betrekking hebben op een tijdvak dat afloopt uiterlijk bij het begin
van de termijnen die hem bij artikel 55, § 1, 1° en 20, voor het
opmaken van de daarin bedoelde verslagen toegemeten zijn; »
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2. le 7° est remplacé par la disposition suivante :

« To.pour le bénéficiaire ayant sa résidence principale dans une
région frontigre qui se fait soigner dans un établissement hospita-
lier, situé en dehors du territoire national dans un rayon de vingt-
cing kilométres maximum de sa résidence principale, & condition
guwil n’y ait en Belgique, aucun établissement similaire plus
rapproché; » T :

3. le 90 est remplacé par la disposition suivante :

« 90 a) pour le bénéficiaire qui se fait soigner au Grand-Duché du
Luxembourg, il a sa résidence principale dans un des cantons
d’Arlon et de Messancy, arrondissements administratifs de Virton et
de E;stogne, ou communes de Mellier, Léglise, Ebly, Juseret, Witry
et Anlier; ' :

b} pour le bénéficiaire qui se fait soigner en France dans un rayon '

de 50 kilomeétres de sa résidence principale, si elle se situe dans un
%es cantons de Bouillon, Chimay, Couvin, Florenville, Gedinne et

irton.

Toutefois, cette dérogation ne vise, en ce qui concerne les pres-
tations de santé, que:

— la médecine spéciale;

— J'obstétrique;

-— l'hospitalisation;

— les soins dentaires;

— les fournitures pharmaceutiques, prescrites 4 occasion des
soins visés ci-dessus; ». .

Art, 9. L'article 229, § 3, du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 23 mars 1982, 15 octobre 1987 et 22 mars 1988 est
remplacé par la disposition suivante :

«'§ 3. La preuve de chaque situation visée au § ler doit étre établie

. au moyen d'une attestation officielle figurant au dossier du titulaire

lors du paiement des indemnités d'invalidité en_tant que titulaire
avec personne a charge. .

Cette preuve résulte, en ce qui concerne la condition de cohabita-
tion, de linformation visée a Tarticle 3, alinéa ler, 5°, de la loi da
8 aoit 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, obtenue auprés du Registre national, exception faite des cas
dans lesquels il ressort d’autres documents probants produits & cet
effet que la situation & prendre en considération ne correspond pas
ou plus avec Finformation susvisée du Registre national.

Lorsque la seule personne a charge est-un enfant &4gé de plus de
16 ans, une attestation annuelle de l'organisme qui paie les alloca-

tions familiales, est requise. »

Art. 10. L'article 229bis du méme arrété, inséré par Yarrété royal
du 30 juillet 1986, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 929 bis. Est considéré comme travailleur sans personne a
charge auguel une indemnité plus élevée peut étre accordée pour-
perte de revenu unigue, au sens de Farticle 50, alinéa 8, de la loi du
0 molt 1963 susvisée, le titulaire qui apporte la preuve, soit qu'il vit
seul, soit quil cohabite exclusivement avec des personpes qui ne
bénéficient d’aucun revenu et ne sont pas considérées comme per-
sonnes a charge. ,

Pour Papplication de cet article, est considéré comme reveny, tout
revenu au sens de Iarticle 329, § 2bis, sans tenir compte des plafonds
mentionnés a cet article. . )

La preuve de la situation visée & Palinéa ler doit étre apporiée
conformément aux dispositions de V'article 229, § 3. ».

Art. 11 Larticle 238, § 3, du méme arrété, modifié par arrété
royal du 17 juillet 1974, est remplacé par la disposition suivante.:

« § 3. La qualité de bénéficiaire de I'allocation pour frais funé-
raires visée a Farticle 45, § 2, de la loi du 9 aoGt 1963 susvisée est
attribuée aux personnes ayant supporté effectivement les frais funé-
raires exposés. Ne sont jamais considérés comme tels, les entrepre-
neurs de pompes funébres, leurs parents, préposés ou mandataires,
sauf s'ils sont le conjoint ou un parent ou allié jusqu'au troisiéme
degré du défunt.

Toutefois, lorsque le bénéficiaire dont question a l'alinéa précé- ‘

dent du présent article est soit une personne morale, soit une
personne physique qui a une residence principale, au sens de
Particle 3, slinéa ler, 59, de la loi du 8 aott 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques, différente de celle du
défunt et qui n'est ni le conjoint, ni un parent ou allié jusgu'au troi-

4

9. de To wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 7o aan de rechthebbende die zijn hoofdverblijfplaats in een
grensgebied heeft en zich laat verzorgen in een buiten ’s lands
grenzen doch binnen een straal van maximurn 25 kilometer van zijn
hoofdverblijfplaats gelegen verplegingsinrichting, mits er in Belgiég,
dichterbij, geen gelijkaardige inrichting is; »

3. de % wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 9o a) aan de rechthebbende die zich in het Groothertogdom
Luxernburg laat verzorgen, indien hij zijn hoofdverblijiplaats heeft
in één van de kantons Aarlen en Messancy, de adminisiratieve
arrondissementen Virton en Bastenaken of de gemeenten Mellier,
Léglise, Ehly, Juseret, Witry en Anlier; .

b) aan de rechthebbende die zich laat verzorgen in Frankrijk,
binnen een straal van 50 km van zijn hoofdverblijfplaats, indien ze
Hgt in een van de kantons Bouillon, Chimay, Couvin, Florenville,
Gedinne en Virton.

Nochtans beoogt deze atwijking wat de- geneeskundige verstrek-
kingen betreft, enkel : :

— de speciale geneeskunde;

— de verloskunde;

— de ziekenhuisverpleging;

- de tandheelkundige hulp; .

— de farmaceutische verstrekkingen, voorgeschreven naar
aanleiding van de hiervoren bedoelde verzorging; ».

Art. 9. Artikel 228, § 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 23 maart 1982, 15 oktober 1987 en
22 maart 1988, wordt vervangen door de volgende bepaling :

«§ 3. Het bewijs van elke in § 1 bedoelde toestand moet worden
geleverd met een officieel getuigschrift dat in het dossier van de
gerechtigde voorkomt, bij de uitbetaling van de invaliditeitsuitke-
ringen als gerechtigde met persoon ten laste.

Dit bewijs volgt, wat de voorwaarde van samenwonen betreft, uit
het informatiegegeven bedoeld bij artikel 3, eerste lid, 50, van de wet
van 8 augustus 1983 tot regeling van_een Rijksregister van de
natuurlijke personen, verkregen bij het Rijksregister, behoudens de
gevallen waarin uit andere, hiertoe overgelegde bewijsstukken
blijkt dat de in aanmerking te nemen toestand niet of niet langer
overeenstemt met voornoemd informatiegegeven van het Rijksre-
gister. )

Wanneer de enige perscon ten laste een kind is van ouder dani
16 jaar, is een jaarlijks getuigschrift vereist van de instelling die de?
kinderbijslag betaalt. » : .

Art. 10. Artikel 229bis van hetzelide besluit, ingevoegd door het
koninklijk besluit van 30 juli 1986, wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« Artikel 220 bis, Wordt beschouwd als werknemer zonder persoon
ten laste aan wie een hogere uitkering kan worden toegekend
wegens verlies van enig inkomen, zoals bedoeld in artikel 50, zesde
lid, van vorenbedoelde wet van 9 augustus 1963, de gerechtigde die
bewijst dat hij, hetzij alleen woont, hetzij uitsluitend samenwoont
met personen die geen inkomen genieten en niet beschouwd worden
als personen ten laste.

Voor de toepassing van dit artikel wordt als inkomen beschouwd
elk inkomen in de zin van artikel 229, § 2bis, zonder rekening te
houden met de in dat artikel vermelde grenzen.

Het bewijs van de in het eerste lid beoogde toestand dient te
;&rorden geleverd overeenkomstig de bepalingen van artikel 229,
3. ».

Art. 11. Artikel 238, § 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 17 juli. 1974, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« § 3. De hoedanigheid van rechthebbende op de uitkering voor
begrafeniskosten, als bedoeld in artikel 45,"§ 2, van vorengenoemde
wet van 9 augustus 1963, wordt toegekend aan de personen die de
begrafenis werkelijk hebben bekostigd. Als zodanig worden nooit
beschouwd, de begrafenisondernemers, hun verwanten, aange-
stelden of lasthebbers, behoudens wanneer zij de echigenoot of een
bloed- of aanverwant tot de derde graad zijn van de overledene.

Wanneer de in het vorige lid van dit artikel bedoelde rechtheb-
bende hetzij een rechtspersoon is, hetzij een natuurlijke persoon die
een andere hoofdverblijfplaats, in de zin van artikel 3, eerste lid, 50,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister
van de natuurlijke personen, heeft dan de overiedene en noch de
echtgenoot noch een bloed- of aanverwant tot de derde graad is,
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siéme degré, 'allocation n'est payée qu'a concurrence des frais réel-
lement exposés et ne peut dépasser la moitié de I'allocation fixée au
§ ler du présent article.

Ne sont toutefois pas considérés comme ayant la méme résidence
principale que le défunt, les personnes qui T'hébergesient contre
rétribution de méme que les membyes du personnel et les pension-
naires de I'établissement dans lequel il était hébergé. ».

CHAPITRE 1I. — Personnes non encore protégées

Art. 12. L'article 3, § ler, de Parrété royal du 28 juin 1969 étendant
le champ d’application de I'assurance soins de santé obligatoire aux
personnes non encore protégées, modifié par les arrétés royaux des
4 avril 1985 et 14 acht 1089, est remplacé par la disposition suivante :

« § ler, Les titulaires visés a larticle lerx, 19, ont droit pour eux-
mémes et pour les personnes 4 leur charge, aux prestations de santé
visées 3 I'article 23 de la loi du ¢ aoit 1963 précitée a la condition
qu'ils se scient affiliés & une mutualité ou inscrits auprés d'un Office
régional de la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité et
quils aient remis a cette occasion, a leur organisme assureur, une
déclaration sur Ihonneur conforme au mod2le joint au présent
arrété,

La preuve de la condition de résidence prévue a l'article ler doit
figurer dans le dossier du titulaire.

Cette preuve résulte de I'information visée a Yarticle 3, alinéa ler,
50, de la loi du B aofit 1983 organisant un Registre national des per-
sonnes physiques obtenue auprés dudit Registre. Elle doit étre
renouvelée annuellement.« .

Art. 13, Un article 3quinquies, rédigé comme suit, est inséré dans
le méme arrété ;

« Article 3guinquies. L'organisme assureur des titulaires visés a
I'article 1er, 1°, tiendra compte en permanence de toute modification
quil serait amené 3 constater aux renseignements figurant a la
décéa;ation sur Yhonneur conforme au rnodéle joint au présent
arréte. »

Art 14. L’annexe I « Déclaration sur I'honneur », jointe au méme
arrété, insérée par l'arrété royal du 4 avril 1985, modifiée par larrété
royal du 20 mars 1986, est remplacée par l'annexe I « Déclaration sur
Ihonneur » conforme au modele joint en annexe I au présent arrété.

CHAPITRE 111, — Extension aux handicapés

Art, 15. L'article ler, alinéa ler, 1o, de Terrété royal du 20 juil-
let 1970 étendant le champ d’application de Yassurance soins de
santé obligatoire aux handicapés, modifié par les arrétés royaux des
4 aont 1986, 11 ‘décembre 1987 et 28 juin 1989, est remplacé par la
disposition suivante :

« 10 aux personnes ayant leur résidence principale effective au
sens de Particle 3, alinéa ler, 50, de la loi du 8 aoiit 1983‘ organisant
un Registre national des personnes physiques, en Belgique depuis
au moins trois mois; et qui réunissent les conditions suivantes :

10 avoir atteint 'age de quinze ans; .

20 avoir été reconnues, avant I'dge de soixante-cing ans, lorsqu'il
g'agit d'un homme, ou de soixahte-ans lorsqu'il sagit-d'une femme,
comme étant incapables d'effectuer un travail }u_cratxf. pour une
durée présumée d'un-an au moins, en raison de lésions ou troubles
fonctionnels entrainant une incapacité de gain dun taux égal ou
supérieur aux deux tiers de ce qu'une personne de méme condition
et de méme formation peut gagner par son travail.

Ne sont pas considérées comme un travail lucratif, les _a_ctivités
exercées par lg travaillear indépendant dans lgs conditions gt
pendant la durée prévue & l'article 23bis de l'arrété royal du 20 Juil-
fet 1971 instituant un régime d'assurance contre lincapacité de
travail en faveur des travailleurs indépendants. »

Art. 16. L’annexe I « Demande de reconnaissance d'incapacité de
travail, & adresser au fonctionnaire dirigeant du Service de contrdle
médical de PInstitut national d'assurance maladie-invalidité, avenue
de Tervuren 211, 1150 Bruxelles » annexée au méme arrété et modi-
fide par I'arrété royal du 98 mars 1974, est remplacée par l'annexe 1
« Demande de reconnaissance d'incapacité de travail, & adresser au
fonctionnaire dirigeant du Service de contrble médical de Finstitut
national d'assurance maladie-invalidité, avenue de Tervuren 211,
1150 Bruxelles » conforme au modeéle joint en annexe 2 au présent
arrété.

wordt de uitkering echter slechts ten belope van de werkelijk
gedragen kosten betaald, en mag ze niet meer mag bedragendande
helft van dein § 1 van dit artikel bepaalde vitkering.

Nochtans worden geacht miet - dezelide hoofdverblijfplaats te
hebben als de overledene, de personen die hem tegen vergoeding
verblijf verschaften evenmin als de personeelsleden en de pension-
gasten van de inrichting waar hij gehuisvest was, »

HOOFDSTUK. Il — Nog niet beschermde personen

Art. 12. Artikel 3; § 1, van het koninklijk besluit van 28 juni 1969
tot verruiming van de werkingssfeer van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging tot de nog miet beschermde
personen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 april 1985 en
14 augustus 1989, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1. De gerechtigden omschreven in artikel 1, 1o, hebben voor
henzelf en voor de personen te hunnen laste recht op de geneeskun-
dige verstrekkingen bedoeld in artikel 23 van de voormelde wet van
9 augustus 1963 op voorwaarde dat zij aangesloten zijn bij een
ziekenfonds of ingeschreven bij een gewestelijke dienst van de
Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering en bij die gelegen-
heid aan hun verzekeringsinstelling een verklaring op erewoord
overhandigen overeenkomstig het model dat als bijlage bij dit
besluit gaat.

Het, bewijs van de verblijfsvoorwaarde voorzien bij artikel 1, dient
voor te komen in het dossier van de gerechtigde. '

Dit bewijs volgt uit het informatiegegeven bedoeld bij artikel 3,
«eerste lid, 5, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, verkregen bij genoemd
Rijksregister. Zij moet jaarlijks worden vernieuwd. ». -

Art. 13. Een artikel 3quinquies, luidend als volgf, wordt in
hetzelfde besluit ingevoegd: .

« Artikel 3quinguies. De verzekeringsinstelling van de in artikel 1,
10, bedoelde gerechtigden zal bestendig rekening houden met elke
door haar vastgestelde wijziging in de inlichtingen die zijn vermeld
in de verklaring op erewoord, conform het model dat als bijlage bij
dit besluit gaat. » :

Art. 14. De bijlage 1 « Verklaring op erewoord », gevoegd bij
hetzelfde besluit, ingevoegd bij het koninklijk besluit van

1 4 april 1985 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 20 maart 1988

wordt vervangen door de bijlage I « Verklaring op erewoord »
conform het model als bijlage I gevoegd bij dit besluit.

HOOFDSTUK, 111, — Verruiming tot de gehandicapten

Art. 15. Artikel 1, eerste lid, 1°; van het koninklijk besluit van
20 juli 1970 tot verruiming van de werkingssfeer van de verplichte
verzekering voor- geneeskundige verzorging tot de minder-validen,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 augustus 1985,
11 december 1987 en 28 juni 1989, wordt vervangen door de volgende
bepaling: ) ‘

« 10 tot de personen die sedert ten minste drie maanden daadwer-
kelijk hun hoofdverblijfplaats in de zin van artikel 3, eerste lid, 5°,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister
van de natuurlijke personen, in Belgié hebben en die voldoen aan de
navolgende voorwaarden :

1o de leeftijd van vijftien jaar bereikt hebben;

, 2 vboT de leeftijd van vijfenzestig jaar, wanneer het een man

betreft, of zestig jaar, wanneer het een vrouw betreft, ongeschikt

zijn erkend tot het verrichten van arbeid ter verkrijging van

inkomen voor een vermoedelijke duur van ten minste é&n jaar,

wegens letsels of functionele stoornissen die leiden tot éen onver-’
mogen tot verdienen van twee derden of meer dan twee derden van

wat een persoon van dezelfde stand en met dezelfde opleiding kan

verdienen door zijn werkzaamheid.

Worden niet beschouwd als arbeid ter verkrijging van inkomen,
de activiteiten die de zelfstandige uitoefent in de voorwaarden en
voor de duur bepaald bij artikel 23bis van het koninklijk besluit van
20.juli 1971 houdende instelling van een verzekering tegen arbeids-
ongeschiktheid ten voordele van de zelfstandigen. »

Art. 16. De hijfage I« Aanvraag tot erkenning van arbeidsonge-
schiktheid, te richten aan de leidend ambtenaar van de Dienst voor
geneeskundige controle van het Ri ksinstituut voor ziekte- en invali-
diteitsverzekering, Tervurenlaan 211, 1150 Brussel » gehecht aan
hetzeltde besluit en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
26 maart 1974, wordt vervangen door de bijlage I « Aanvraag tot
erkenning van arbeidsongeschiktheid, te richten aan de leidend
ambtenaar‘van de Dienst voor genceskundige controle van het
Rijksinstituut voer zickte- en invaliditeitsverzekering, Tervuren-
}iaan 211, 1150 Brussel » conform het model als bijlage 2 gevoegd bij

it besluit,
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: CHAPITRE IV
Détermination des sanctions administratives

Art. 17. Dans Yarticle 2, 8°, de Varrété royal du 10 janvier 1960 -

déterminant les sanctions. administratives applicables aux bénéfi-
ciaires du régime d'assurance obligatoire contre 1a maladie et I'inva-
lidité, les mots « gui a changé de domicile ou de résidence » sont
remplacés par les mots « qui a changé de résidence »,

_CHAPITRE V. — Fixation du montant annuel des revenus visés 4
I'article 25, §§ ler, 3 et 3 et exécution de larticle 33, § 5, alinéa 3, de
la lof du 9 aoiit 1963

Art, 18. A larticle 5, § ler, alinéa 2, de l'arrété royal du
1er avril 1981 fixant le montant annuel des revenus visés &
Varticle 25, §§ ler, 2 et 3, et portant exécution de l'article 33, § 5,
alinéa 3, de 1a loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime
d'assurance obligatoire contre la maladie et-Tinvalidité, la premiére
phrase est remplacée par la disposition suivante :

« Toutefois, les titulaires susvisés sont tenus de commmuniquer
dans les trente jours 3 leur organisme assureur toute modification
entrainant une augmentation de ces fevenus autre qu'une modifica-
tion aux informations visées 4 Varticle 3, alinéa 1ler, de la loi du
8 aolt 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, pour autant que les intéressés aient signalé cette modification
4 Padministration communale compétente. L'organisme assureur
tiendra compte en permanence de toute modification dans la compo-
sitiont du ménage de ces titulaires. »

Art. 19. L’annexe | annexée au méme arrété est remplacée par
T'annexe I conforme au modele joint en annexe 3 au présent arréte,

CHAPITRE VI. — Modalités de tenue d’un registre de prestations’

par les kinésithérapeutes et les praticiens de l'art infirmier et
détermination des amendes administratives applicables en cas
d’infraction & ces dispositions

Art. 20. Liarticle ler, alinéa ler, a et b de larrété royal du
4 juin 1987 fixant les modalités de tenue d'un registre de prestations
par les kifésithérapeutes et les praticiens de l'art infirmier et déter-
minant les amendes administratives applicables en cas d'infraction
a ces dispositions, modifié par l'arrété royal du 3 aolit 1987, sont
remplacés par les dispositions suivantes:

« a) a la résidence principale au sens de Yarticle 3, alinéa ler, 59,
de la'loi du 8 aoft 1983 organisant un Registre national des person-
nes physiques, du prestataire de soins ou dans le service de soins &
domicile pour lequel il travaille, s'il dispense exclusivement ses pres-
tations A la résidence principale des bénéficiaires;

b) & son cabinet oy, s’il n’en dispose pas, dans son centre de traite-
ment principal, pour les prestations gui y sont dispenseées et celles
qui sont dispensées & la résidence principale des bénéficiaires; »

CHAPITRE VII
Indemnités d'incapacité de iravail
pour travailleurs indépendants

Art, 21. Dans larticle 65, alinéas ler et 2, de I'arrété royal du

20 juillet 1971 instituant un régime d'assurance contre lincapacité -

de travail en faveur des travailleurs indépendants, les mots « domi-
cile ou de résidence » et ¢« son domicile ou sa résidence » sont
remplacés respectivement par le mot « résidence » et les mots « sa
résidence ».

CHAPITRE VIII. — Dispositions finales

Art. 22. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
sixidme mois qui suit celui-an cours duguel il aura été publié au
Moniteur belge. . :

Art. 23. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 17 décembre 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

HOOFDSTUK IV
Vaststelling van de administratieve sancties

Art. 17. In artikel 2, 89, van het koninklijk besluit van 10 janua-
ri 1969 tot vaststelling van de administratieve sancties die toepasse-
lijk zijn op de rechthebbenden van de regeling voor verplichte

| ziekte- en ‘invaliditeitsverzekering, worden de woorden « die van

woon- of verblijfplaats is veranderd » vervangen door de woorden
« die van verblijfplaats is veranderd ».

HOOFDSTUK V. — Bepaling van het jaarbedrag van inkomsten
bedoeld in, artikel 25, §§ 1, 2 en 3 en uitvoering van artikel 33, § 5,
derde lid, van de wet van 9 augustus 1963

Art. 18. Tn artikel 5, § 1, tweede lid,"van het koninklijk besluit van
1 april 1981 ter bepaling van het jaarbedrag van de inkomsten welke
bedoeld zijn in artikel 25, §§1, 2 en 3, en tot uitvoering van artikel 33,
§ 5, derde lid, van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en orga-
nisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverze-
kering wordt de eerste zin vervangen door de volgende bepaling :

« Vorenbedoelde gerechtigden dienen evenwel binnen dertig
dagen hun verzekeringsinstelling in kennis te stellen van elke wijzi-
ging die een verhoging van die inkomens tot gevolg heeft, met
uitzondering van een wijziging aan de informatiegegevens bedoeld
bij artikel 3, eerste lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van een Rijksregister van de natuurlijke personen voor zover ze die
wijziging aan het bevoegd gemeentebestuur hebben medegedeeld.
De verzekeringsinstelling zal bestendig rekening houden met elke
wijziging in de samenstelling van het gezin van die gerechtigden. »

Art. 19. De bijlage I gevoegd bij hetzelfde besluit wordt vervangen
door de bijlage I conform het model als bijlage 3 gevoegd bij dit
besluit.

HOOFDSTUK VI. — Regelen inzake het bifhouden van een
verstrekkingenregister door de kinesitherapeuten en de verpleeg-
kundigen en tot bepaling van de administratieve geldboetes in
geval van inbreuk op deze voorschriften

Art. 20. Artikel 1, eerste lid, a en b van het koninklijk besluit van
4 juni 1987 tot vaststelling van de regelen inzake het bijhouden van
een verstrekkingenregister door de kinesitherapeuten en de
verpleegkundigen en tot bepaling van de administratieve geldboetes
in geval van inbreuk op deze voorschriften, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 3 augustus 1987, worden vervangen door de volgende
bepalingen: )

« a)in de hoofdverblijfplaats in de zin van artikel 3, eerste lid, 5o,
van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister
van de natuurlijke personen, van de zorgverstrekker of in de dienst
voor thuisverzorging waarvoor hij werkzaam is, indien hij zijn
verstrekkingen uitsluitend verleent in de hoofdverblijiplaats van de
rechthebbenden;

b} in zijn spreekkamer of, indien hij daarover niet besehikt, in
zijn belangrijkste behandelingscentrum, voor de verstrekkingen die
er worden verleend en deze welke worden verleend in de hoofdver-
blijfplaats van de rechthebbenden; »

HOOFDSTUK VII
Arbeidsongeschiktheidsuitkeringen
voor: zelfstandigen .

Art. 21. In artikel 65, eerste en tweede lid, van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende-*instelling van een verzekering
tegen arbeidsongeschiktheid ten voordele van de zelfstandigen,
worden telkens de woorden « woon- of verblijfplaats » vervangen
door hel woord « verblijfplaats ».

'HOOFDSTUK VIIL — Slotbepalingen

Art. 22. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de zesde
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt. .

Art. 23. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. ’

Gegeven te Brussel, 17 december 1992.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX
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Annexe I.

Annexe I & l'arrété royal du 28 juin 1969 précité

DECLARATION SUR L'HONNEUR

A. Titulaire :

— Nom...... R N PR Prénoms vvvveeeienrronesonancaassnans

— Résidenceprincipale ... ... i iiiiai B O A
— Nationalité ... ..cvcvur e nrniieir cirnssesarnrertasiianevennes beearbacsann cevees Ceivaen Cevees

— Etat civil (*)
— célibataire
— marié(e): épou(x)(se) :

— marié(e), mais séparé(e) de corps de:
Nom..,.coovvnenns PR Ceaeeven Prénoms ........ Ceeeisrainieaennaaes
— marié(e), mais séparé(e) de fait de: :

— divoreé(e)
— veuf(ve)
- Derniére activité professionnelle effectuée :
 NALUTE .t vt e it a e U e ey
— arrtBele L. it A S cenessremrenanees

Epou(x)(se)/ménager(ére) non rétribué(e} (*) :

PRV [} '+ O ereiees e rrraera e Prénoms.....;. .................... e
— Né(e)a.....oovnvinnnnn A S P e Cereainae
— Résidenceprincipale ... ..o b sreeereatnerneansannnen s
— Dernidre activité professionnelle effectuée : :

— nature...... P rettesstetestaassnitessinasres eerans Wrveanean

— ArretEelE L.iu it e e e e eeerenn _

. Je soussigné, déclare sur Phonneur que je ne suis ou ne puis étre bénéficiaire en vertu d'un régime
d’assurance-soins de santé obligatoire et que, excepté le cas échéant, comme personne a charge de mon

conjoint, sur base de l'article 165, § ler, alinéa 2, de T'arrété royal du 4 novembre 1963, portant exécution de
1a loi du 9 aoht 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la maladie et
Yinvalidité, par conséquent, sauf dans le cas d'exception précité, je ne puis prétendre aux prestations de
santé qu'en vertu des dispositions de larrété royal du 28 juin 1969 étendant le champ d'application de
Tassurance-soins de santé obligatoire aux personnes non encore protégées. - _ b
Je m'engage 4 déclarer immédiatement 4 mon organisme assureur toute modification pouvant intervenir
dans les renseignements que je fournis par la présente. .

Conscient du fait qu'une déclaration fausse oy incompléte peut entrainer des amendes ou des peines de
détention, conformément aux dispositions de I'arrété royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations &
faire en matitre de subventions, indemnités et allocations de toute nature qui sont, en tout ou en partie, &
charge de I'Ftat, conscient du fait qu'une déclaration fausse ou incompléte ou l'usage de celle-ci peut
entrainer I'application d'une sanction administrative, a saveir I'exclusion du droit aux prestations de
Tassurance maladieinvalidité (indemnités et/ou prestations de santé), j'affirme sur I'honneur que la
présente déclaration est sincére ét cornpléte, N

Date .ovvvvrvinrieeieainnen e
Signature du titulaire :

Vu pour étre annexé a larrété royal du 17 décembre 1992, °

Le Ministre des Affaires sociales,
'Ph. MOUREAUX

(*) Biffer les mentions inutiles.
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Bijlage I

—

Bijlage I bij het hogervermeld koninklijk bestuit van 28 juni 1969 '

VERKLARING OP EREWOORD

A. Gerechtigde: - ‘ .
— Naam,..c.oo.eee i e resenaseriaaenecsrncrraciser VOOIMAMEN «iuciivarrrrererorassessorsno,
— Hoofdverblijfplaats. .. ... c....s
— Nationaliteit ......... Cmeaenaes
et GHEBOTEREE cs v rve sreersonraranieetireariaarsanienyenass O
— Burgerlijke stand () '
~ ongehuwd )
—~ gehuwd : echtgeno(o)t(e) :
NBRIM . o vrereersvrvsnionss ereies o vvevarreniis VOOTRAMEN «uvvs sheenrernonnsen mene
-~ gehuwd, doch van tafel en bed gescheiden vam: o
Naam....oen A creeerseebeerisaiiaies VOOMEMEN . ..., i Vewiies sein
— gehuwd, doch feitelijk gescheiden van : ' o ) ' '
Naam:-.ooivrvrnecans tessrsoensmansareoaiimrsns VOOMAMENR ..iieeerovrres

— uit de echt gescheiden
- weduwnaar (weduwe)
— Laatst vitgeoefende beroepsactiviteit:

L - T T T T aeies P PR B PN
, — SHOPEEZEEOD +eeereeerivt orrearieaneamianens cieshin s rvanen rreeee e
* Echtgeno{o)t(e)/niet-beloonde huishoud(st)er (*) : :
— Nagm.....oocenes e v vevenreearreseinsiness VoOTnamen ........oiieeniss e aire e
e GEDOTENEE .+ o vva e iersenseneiinrieaosescniariieitn OF tetiiiaiiiiicantiieeen Cheereaees
- Hmfdverblijfplaa.ts................................~.'.......»......... ..... P R
— Laatst vitgeoefende beroepsactiviteit: , -
B FU PP vt e e eenaieas e e e e
- stopgezetop ...icceaene T R I LR T YRR Cneraemersesiensanniae aine

B. Ik ondergetekende, bevestig op mijn erewoord dat ik geen rechthebbende ben of kan zijn krachtens een
regeling van verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging, vitgezonderd, in voorkomend geval,
als persoon ten laste van mijn echigeno(o)t(e) op grond van artikel 165, § 1, 1, tweede lid, van het
koninklijk besluit van 4 november 1863 tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en
organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering en dat ik dienvolgéns
behoudens die vitzondering, alleen aanspraak kan maken op de geneeskundige verstrekkingen krachtens
de bepalingen van het koninklijk beshuit van 28 juni 1869 tot verruiming van de werkingssfeer van de
verplichte verzekering voor genéeskunidige verzorging tot de nog niet berschermde personen.

Ik verbind mij ertoe mijn verzekeringsinstelling elke wijziging mee te delen die optreedt in de door mij

verklaarde gegevens. ' .
Wetende dat een valse of onvolledige verklaring aanleiding kan geven tot boetes of gevangenisstraffen
overeenkomstig de bepalingen van het koninklijk beshuit van 31 mei 1933 betreffende de verklaringen e
‘doen in verband met de subsidies, vergoedingen en toelagen van welke aard ook die geheel of gedeeltelijk
ten laste van de Staeat zijn; wetende dat een valse of onvolledige verklaring of het gebruik ervan
 aanleiding kan geven tot het toepassen van een administratieve sanctie, namelijk vitsluiting van het recht
- op prestaties van de zickie- en invaliditeitsverzekering (uitkeringen enfof geneeskundige verstrekkingen),

22

bevestig ik op mijn erewoord dat deze verklaring oprecht envolledig is.
Daturn. ......... NN

Handtekening van de gerechtigde :

- Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit varn 17 december 1892,

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

(*) Doorhalen wat niet past.
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Annexe 2

Annexe I a l'arrété royai du 20 juillet 1})70 précité

Demande de reconnaissance d'incapacité de travail, & adresser au fonctionnaire dirigeant du Service du -
contréle édical de PInstitut national d’assurance maladie-invalidité, avenue de Tervuren 211, 1150 Bruxelles.

Je soussigné,

Nom et prénoms . ..cvveererasacreees cessseatacnae erreeracies tearesirecenssnens Cadrevasaannmas eeraenn
Résidence principale ... .cccocveneees Crerasureraraes vrdernasanies PP R R
ALE cvvresiannrranerees eerenes e veaieeraeen fererhaaearien etraredaeeaa e P IO

vous demande de faire constater mon incapacité de travail, conformément aux -dispositions de I'article ler, .

‘alinéa ler, 1°, de I'arrété royal du 20 juillet 1970 étendant le champ d'application de lassurance-soins de santé

obligatoire aux handicapés.

Je déclare sur honneur (1)

que je ne puis prétendre, ni comme titulaire, ni comme personne a charge, au bénéfice d'un autre régime
1égal, statutaire ou réglementaire d'assurance-soins de santé obligatoire; i

que je suis bénéficiaire en vertu de I'arrété royal du 30 juillet 1964 portant les conditions dans lesquelles
P'application de laloi du 9 a0t 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la maladie et
linvalidité est étendue aux travailleurs indépendants; . ’ :

que je suis bénéficiaire en vertu de Parrété royal du 28 juin 1969 étendant le champ d'application de
Iassurance-soins de santé obligatoire aux membres des communautés religieuses.

Date et signature (2), '

Vu pour étre annexé & Parrété royal du 17 décembre 1992.

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

(1) Utiliser, selon le cas, une des trois formules suivantes.
(2) A remplir éventuellement par le représentant légal.

Bijlage 2

Bijlage I bij het hogervermeld‘ koninklijk besluit van 20 juli 1970
Aanvraag tot erkenning van arbeidsongeschiktheid, te richten tot de leidend ambtenaar van de Dienst voor

%en(;eeskundige controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en snvaliditeitsverzekering, Tervurenlaan 211,
150 Brussel. : . : :

Tk ondergetekende, -

Naam en voornamen .. ..oeexeee J wresrrens P eerrsaseanees teessneenes Ceerenaeee
Hoofdverblijfplaats 1. .. voveveveenaae Crtenerenesasaeearone Neesesasressesseciassaveses eeiaee vesresrans
‘Leeftijd: .....u0n Cheseeenernbranrans eerenenenaaes Vot eneaespsesnarraeencasiesersneasernn veeiresanns .o

verzoek u mijn arbeidsongeschiktheid te doen vaststellen, overeenkomstig het bepaalde in artikel 1, eerste lid, lo,
van het koninklijk besluit van 20 juli 1970 tot verruiming van de werkingssieer van de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging tot de minder validen, :

1k verklaar op mijn erewoord (1):" . . _

dat ik geen aanspraak kan maken, noch als gerechtigde, noch als persoon ten laste, op het genot van een
ander wettelijk, reglementair of statutair stelsel van verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging;

dat ik rechthebbende ben krachtens het koninklijk beshuit van 30 juli 1964 houdende de voorwaarden
waaronder de toepassing van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tot de zelfstandigen wordt verruimd;

dat ik rechthebbende ben krachtens het koniriklijk besluit van 28 juni 1989 tot verruiming van de ~
we;kingssfeer van de verplichte verzekering vaor geneeskundige verzorging tot de leden van de kloostergemeen-
schappen. )

Datum en handtekening ), .
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 17 december 1992.

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

(1) Naar gelang van het geval één van de drie volgende formules gebruiken.
(2) Eventueel in te vullen door de wettelijke vertegenwoordiger.
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Annexe 3

~ Annexel & l'arrété royal du ler avril 1981 précité
Identification de YO.A, ' Titulaire Nom
Résidence principale
Nl compte de retraite -
Reconnu invalide depuis le
— sous len°
Ne d'inscription

) Déclaration sur Phonnenr
Je déclare que mes revenus annuels bruts imposables sont les suivants: (1}

) . Titulaire — Conjoint{e) Toute autre
— personne qui personne
s'occupe du inscrite comme
ménage et est personne &
inserite comme charge
personne &
. charge
— Montant brut imposahble des _revenus
‘ professionnels {& 'exclusion des arriérés). ..eeeoieenoen R B R F
— Montant brut imposable de la prépension .
(& Yexclusion des arriérés). .. .. sesesanse S R R R F otviierennsananes F
— Montant brut imposable des indemnités
de Dlassurance maladie-invalidité (&
Texclusion des arriérés) .......... Ceaanes aeeness PO N v ..F
— Montants extra-légaux bruts imposables
des indemnités de maladie et autres allo~ . .
. cations de réparation accordées pour une :
perte de salaire (& Pexclusion des ArTi6rés) ........... B RN Fooorriiiainiieenes F
— Montant brut imposable des allocations . .
de chémage (& Pexclusion des arriérés) ... ..ccovavnees P eeeee P F

— Montants bruts imposables de toutes les
pensions légales et exira-légales (v
compris le pécule de vacances et l'alloca-
". tion de bien-étre), remtes et capitaux en
tenant lieu, valeurs de rachat, etc. (&
I'exclusion des arriérés)(2) ......coovvvee caveaes Ceveranan P ovreierrnnenasans Fooriiiiiiiiaanaan F

— Tous les revenus bruts mobiliers et immo-
biliers & déclarer & Fadministration des
contributions directes, diminués du
revenu cadastral de la maison d'habita-
tion oceupée ou non par le titulaire a titre

_ de logement principal et gui est la
propriété du titulaire ou de son conjoint

ou de la personne qui sS'occupe du.ménage RSO | P e F oo iiiiiienan F

— Autres revenus imposables.............. serecsasansnanen ) PP ¥ F
Total ..oovveinennn LG F e PP o veeen B

Total général ..... R R P oievieernianans F

Je donne & mon organisme assureur et aux instances de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité,
chargées du conirdle, I'autorisation de vérifier cette déclaration auprées de Padministration des contributions
directes. : ‘ .

Je mengage a déclarer immédiatement a mon organisme assureur toute modification (revenus, etc.)
susceptible de remetire en cause mon droit & Yintervention majorée de I'assurance, & Vexception d'une
modification dans la composition du ménage.

Par la présente, je certifie ne plus recevoir d'avertissement-extrait de réle de 'impét des personnes physiques
(biffer cette mention lorsqu'un avertissement-extrait de réle de Vimp6t des personnes physiques a &té recgu).

Conscient du fait qu'une déclaration fausse ou incompléte peut entrainer des amendes ou des peines de
détention, conformément aux dispositions-de Parrété royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations & faire en
matiere de subventions, indemnités et allocations de toute nature qui sont, en tout ouen partie, a charge de I'Etat,
conscient du fait qu'une déclaration fausse ou incomplete ou Pusage de celle-ci peut éntrainer I'application d'une
sanction adminisirative, & savoir Pexclusion du droit aux prestations de l'assurance maladie-invalidité
(indemnités et/ou prestations de santé), j'affirme sur Phonneur que la présente déclaration est sincére et
compléte.,

Date: .
Signature du titulaire (3): o
Signature du conjoint ou de la personne

qui s’occupe du ménage (3) :
Signature des personnes & charge (3):
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Remarque importante : A cette déclaration doit étre joint :
1. le plus récent talon de l'assignation ou la plus récente preuve de paiement de toutes les pensions, rentes ou
allocations accordées; )

- 2 Tl'avertissement-exirait de role de limpdt des personnes physiques avec les annexes éventuelles se
rapportant aux revenus de la deuxiéme année précédant celle au cours de laquelle est .introduite la
grésent? déclaration ou, & son défaut, le plus récent avertissement-extrait de role et ses annexes

ventuelles. :

Réservé a la mutualité .

Plafond des révenus d'application & la date de signa-

ture ; X e 4t e et e e e st e a b es et cenasees o F

Majoration pour ........personnes a charge: . L TR Veesee Geresiinesnrenan berrecasnoe v F

Total : ........... e iiaebesireeetaiait et arean . F

Date d'ouverture du droit & l'intervention majorée:  .............. Sretheitert et urtea e, F
Instructions

- (1) 11 s'agit des revenus dont vous disposez actuellement et qui doivent étre déclarés a 'Administration des
contributions directes avant tout abattement on toute déduction opérés par cette Administration.

En ce qui concerne les revenus professionnels et les revenus de remplacement (pension, prépension, rente,
indemnités, allocation, traitement d'attente,..) sont pris en considération les montants multipliés par 12 se
rapportant au mois de la déclaration augmentés du montant de tous autrves avantages (pécule de vacances,
allocation de bien-étre,...) qui y sont liés,

En ce qui concerne les revenus professionnels des travaileurs indépendants, la différence entre les bénéfices

ou profits bruts et les charges professionnelles est multipliée par %9-

(2) a) Certaines assignations ne mentionnent que les montants nets : ce sont les montants bruts imposables
qu'il faut déclarer., .

b) Lorsque différentes pensions ou rentes sont payées, il y a lieu d’en mentionner les montants bruts
imposables séparément.

(3) Ce document doit étre signé par le (la) déclarant(e) personnellement ou par le représentant légal.

Le déclarant ou la déclarante doit faire précéder sa signature de la mention « Lu et approuvé », lorsqu'il ou
elle n'a pas complété la déclaration de sa propre main. :

Vu pour étre annexé & I'arrété royal du 17 décembre 1992,

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

Bijlage 3
Bijlage I bij het hogervermeld koninklijk besluit van 1 april 1981
Identificering van de V.. Gerechtigde Naam:

' Hoofdverblijiplaats:
Pensicennummer(s):
Als invalide erkend sedert :
—~ onder nr.:
Inschrijvingsnummer :

Verklaring op erewoord
Ik verklaar dat mijn belastbare jaarlijkse bruto-inkomsten de volgende zijn : (1)

Gerechtigde — echtgeno{o)t(e) Elk ander persoon
— persoon die zich ingeschreven als
bezighoudt met persoon ten
het huishouden laste

. . eningeschreven
- ) is als persoon -

ten laste
— Belastbaar brutobedrag van het beroeps- . -
inkomen (exclusief achterstallen) . ... . fhe eeeianreresecnas F oo P F
— Belastaar brutobedrag van het brugpen-
sioen (exclusief achterstallen) ..... eebe e heedseierreraaas Fo Seaaad O N veoo F

— Belastbaar brutobedrag van de uitke-
ringen van de ziekte- en invaliditeitsver-
zekering (exclusief achterstallen) ........ ................ Foooiiiniiiiee, A Cereeeas .F
"~ Belastbare extra-wettelijke  brutobe- coe
dragen van ziektevergoedingen en andere
vergoedingen tot herstel van een loonder-
.ving (exclusief achterstallen) . ..... e s Ceereniaane P rivervass o B

- = Belastbaar brutobedrag van de werkloos-

heidsuitkeringen (exclusief achterstallen) -................ Fooo F i . F
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Gerechtigde — echtgeno{o)t{e) - Elk ander persoon
~— persoon die zich ingeschreven als
bezighoudt met persoon ten
het huishouden laste

en ingeschreven
is als persoon
ten laste

— Belastbare brutobedragen van slle wette-
lijke en extra-wettelijke pensicenen
(inclusief het wvakantiegeld en de
welvaarispremie), renten en als zodanig
geldende kapitalen, afkoopwaarden, enz.
(exclusief achterstallen) (2).............. ., Peeraeereaenas F oo N F
— Alle roerende en onroerende bruto- : :
inkomsten aan te geven bij de Adminis-
tratie der direkte belastingen, verminderd
met het kadastraal inkomen van het
- woonhuis dat door de gerechtigde al dan
niet als hoofdverblijf wordt betrokken en
dat eigendom is van de gerechtigde of de
echtgeno(p)t(e) of van de persoon die zich

‘bezighoudt met het huishouden.......... +ivvieivivne s B i, Foooiiiiiiiin, P
— Andere belastbare inkomens . ..........v coiiiieiiea R reene F oooivvvenrnvnean P
Totaal S R Fooooiaiiaiin F

Algemeen totaal  ......... e Foooriinnrinnnnenn Fooa. .F

Ik geef mijn verzekeringsinstelling en de met de controle belaste organen van het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering de toestemming o de juistheid van deze verklaring bij de Administratie der directe
belastingen na te gaan.

Tk verbind mij ertoe mijn verzekeringsinstelling elke wijziging (inkomens, enz.) mee te delen die mijn recht
op de verhoogde verzekeringstegemoetkoming in het gedrang zou kunnen brengen, met uitzondering van een

_ wijziging aan de samenstelling van het gezin. . ,
' Ik bevestig hierbij geen aanslagbiljet betreffende de personenbelasting meer te ontvangen (deze vermelding
schrappen wanneer wel een aanslagbiljet betreffende de personenbelasting werd ontvangen).

Wetende dat een valse of onvolledige verklaring sanleiding kan geven tot boetes of gevangenisstraffen
overeenkomstig de bepalingen van het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de verklaring te doen in
verband met de subsidies, vergoedingen en toelagen van welke aard ook die geheel of gedeeltelijk ten laste van de
Staat zijn; wetende dat éen valse of onvolledige verklaring of het gebruik ervan aanleiding kan geven tot het
toepassen van een administratieve sanctie, namelijk uitsluiting van het recht op prestaties van de ziekte- en
invaliditeitsverzekering (uitkeringen en/of gereeskundige verstrekkingen) bevestig ik op mijn erewoord dat deze
verklaring oprecht en volledig is.

Datum ;
Handtekening van de gerechtigde §3 H
Handtekening van de echtgeno(o)t(e) of van de persoon
die zich bezighoudt met het huishouden (3):
Handtekening van de personen ten laste (3):

Belangrijke opmerking : Bij deze verklaring moeten worden gevoegd :

1. hfigelcentste assignatiestrookje of het recentste betalingsbewijs van alle toegekende pensioenen, renten

of toelagen; . )

2. het aanslagbiljet betreffende de personenbelasting met eventuele bijlagen dat betrekking heeft op de

inkomens van het tweede jaar voér dat waarin deze verklaring wordt ingediend, of bij ontstentenis

daarvan, het recentste aanslagbiljet met zijn eventuele bijlagen.

Bestemd voor het ziekez_lfonds

Inkomensgrens van toepassing op de datum van

ondertekening : e P Cesraesenne eribaree verreaecea B
Verhoging voor .. ......personen ten laste: 2 heeen [ [
Totaal @ Lot it e it e e ta b F
Datum van ingang van het recht op verhoogde tege- )
moetkoming: - ’ PP )
Instructies

(1) Het gaat om de inkomens waarover U momenteel beschikt en die moeten aangegeven worden bij de
Administratie der direkte belastingen, voor elke aftrek of elke vermindering uitgevoerd door deze Administratie.

Wat de beroepsinkomens en de vervangingsinkomens betreft (pensioen, brugpensioen, rente, uitkering,

toelage, wachtgeld,...) zijn de bedragen die in aanmerking worden genomen de bedragen, die betrekking hebben -

op de maand van de verklaring, vermenigvuldigd met 12, en vermeerderd met alle andere voordelen die ermee
verbonden zijn {vakantiegeld, welvaartspremie,...).
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Wat de beroepsinkomens van de zelfstandigen betreft, wordt het verschil tussen de brutowinsten of baten en

de beroepslasten vermenigvuldigd met 18%2

(2) a) Op sommige assignaties zijn alleen maar de netto-bedragen vermeld: het zijn de bruto belastbare

bedragen die moeten aangegeven worden.

b) Als verschillende pensioenen of renten worden betaald, moeten de belastbare brutobedragen ervan

afzonderlijk worden vermeld.

(3) Dit document moet eigenhandig door de aangever of aangeefster of door de wettelijke veriegenwoordiger

worden ondertekend.

De aangever of aangeefster moet vodr zijn of haar handtekening de vermelding « Gelezen en goedgekeurd »
schrijven indien hij of zij de verklaring niet eigenhandig heeft ingevuld.
Gezien om te worden bijgevoegd bij het koninklijk besluit van 17 december 1992.

De Ministgr van Sociale Zaken,
.Ph, MOUREAUX

E. g3 — 108 [C — 22459)

¥7 DECEMBRE 1992, — Arrété royal réglant Putilisation des infor-
mations du Registre national des personnes physiques dans le
cadre de la législation relative aux accidents du travail des
travailleurs salariés

s

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
les articles 24, alinéa prerier, inséré par la loi du ler aotit 1985, 26,
modifié par la loi du 17 juillet 1985 et complété par 'article 92 de la
loi du ler aolt 1985, 27ter, inséré par Parrété royal no 530 du
31 mars 1987, 28, modifié par I'arrété royal no 530 du 31 mars 1987,
28bis, inséré par l'arrété royal ne 530 du 31 mars 1987, 42, alinéa 2,
modifié en dernier lieu par I'arrété royal n° 530 du 31 mars 1987, 45,
modifié en dernier lieu par l'arrété royal no 530 du 31 mars 1987,
45bis, inséré par l'arrété royal n° 530 du 31 mars 1987, 53, 58, § ler,
120 et 139, inséré par l'arrété royal no 530 du 31 mars 1987, 58bis,
§ ler, inséré par l'arrété royal n° 530 du 31 mars 1987, 62, alinéa
quatre, modifié par la loi du 24 décembre 1976, et 65, modifié par
Yarrété royal n° 530 du 31 mars 1987;

Vu l'arrété royal du 21 décembre 197f portant exécution de
cerlaines dispositions de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du
travail; .

Vu l'arrété royal du 21 décembre 1871 concernant les allocations et
l'assistance sociale accordées par le Fonds des accidents du travail;

Vu Parrété royal du 28 décembre 1971 établissant le modeéle et le
délai de déclaration d'accident du travail; :

Vu Parrété foyal du 10 décembre 1987 fixant les modalités et les
conditions de I'entérinement des accords par Ie Fonds des accidents
du travail; :

Vu larrété royal du 16 décembre 1987 portant organisation et
fonctionnement d'une banque centrale de données au Fonds des
accidents du travail; . .

Vu larrété royal du 16 décembre 1987 portant exécution de
Particle 24, alinéa ler, de la loi du 10 avril 1971 sur les acecidents du
travail, -

Vu l'arrété royal du 24 décembre 1987 portant exécution des arti-
cles 42, alinéa 2, 45 et 45bis, de la loi du 10 avril 1971 sur les acci-
dents du travail;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Particle 15, alinéa 3; R

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu T'urgence;

Considérant qu'il convient d'apporter sans tarder les modifica-
tions requises & la réglementation applicable en matiére d'accidents
de travail des travailleurs salariés, dans le souci, d’'une part, d'y
insérer des mesures analogues A celles prévues pour les autres

branches de la sécurité sociale des travailleurs salariés, et, d'autre |

part, d'exonérer les assurés sociaux de certaines obligations, en
utilisant les potentialités offertes par le réseau articulé autour de la
Bangue-Carrefour de la sécurité sociale; ’

N. 93 — 108 [C — 22459]

17 DECEMBER 1992, — Xoninklijk besluit tot regeling van het
gebriik van de informatiegegevens van het Rijksregister van de
natuurlijke personen in het kader van de wetgeving betreffende
de arbeidsongevallen vari werknemers -

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zjn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid
op de artikelen 24, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 1 augus-
tus 1985, 26, gewijzigd bij de wet van 17 juli 1985 en aangevuld bij
artikel 92 van de wet van 1 augustus 1985, 27fer, ingevoegd bij ket
koninklijk besluit nr. 530 van 31 maaxrt 1987, 28, gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr. 530 van 31 maart 1987, 28 bis, ingevoegd bij het
koninklijk besluit nr. 530 van 31 maart 1987, 42, tweede lid, laatst
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 530 van 31 maart 1987, 45,
laatst gewijzigd bij het kopinklijk besluit nr. 530 van 31 maart 1987,
45bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit nir. 530 van 31 maart 1987,

. 53, 58, § 1, 12° en 130, ingevoegd bij het koninklijk besluit nr. 530 van

31 maart 1987, 58bis, § 1, ingevoegd bij het koninklijk besluit nr. 530
van 31 maart 1987, 62, vierde lid, gewijzigd bij de wet van 24 decem-
ber 1978, en 85, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 530 van
31 maart 1987;

Gelet op het koninklijk bestuit van 21 december 1971 houdende
uitvoering van sommige bepalingen van de arbeidsongevalienwet
van 10 april 1971;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1971 betreffende
de bijslagen en de sociale bijstand verleend door het Fonds voor
Arbeidsongevallen;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 december 1971 tot vaststel-
ling van het model en de termijn van aangifte van een arbeidson-
geval; .

Gelet op het koninklijk besluit van 10 december 1987 houdende
vaststelling van de wijze en de voorwaarden van de bekrachtiging
van de overeenkomsten door het Fonds voor Arbeidsongevallen;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1987 houdende
organisatie en werking van een centrale gegevensbank bij het
Fonds voor Arbeidsongevallen; - !

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1987 tot uitvoe-
ring van artikel 24, eerste lid, van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971; '

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1987 tot uitvoe-
ring van de artikelen 42, tweede lid, 45 en 45bis, van de arbeidsonge-
vallenwet van 10 april 1971; -

Gelet op de wet van 25 april 1863 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15, derde lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; P

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de nodige wijzigingen onverwijld moeten
aangebracht worden aan de toepasselijke réglementering inzake
arbeidsongevallen voor werkriemers teneinde, €nerzijds, er gelijk-
aardige maatregelen aan deze voorzien voor dg andere takken van
de sociale zekerheid voor werknemers in te voegen, en, anderzijds,
de sociaal verzekérden vrij te stellen van sommige verplichtingen,
door de mogelijkheden te benutten die door het netwerk rond de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid worden geboden;



